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MHH, Dean of Studies Office, OE 9135, Carl-Neuberg-Str. 1, 30625 Hannover 

Transcript of Records 
Name of Student: 

First names: 

Date and place of birth: 

Sending institution: 

Sex: 

Matriculation date: 

Matriculation number: 

Ihr Zeichen Ihre Nachricht vom Mein Zeichen 
A. III. 7.1.1 

<Datum der Ausstellung> 

Dean of Studies 
Prof. Dr. med. Ingo Just 
Academic Controlling 
PD Dr. Volkhard Fischer 

Sekretariat: NN 
Telefon: +49 511 532-6015 
Fax:       +49 511 532-8022 
e-mail: Fischer.Volkhard@MH-Hannover.de 

OE 9135 
Carl-Neuberg-Straße 1 
D-30625 Hannover, Germany 
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Title of course MHH-
Code 

theoretical 
+ practical 
training in 
hoursi 

local 
gradeii 

ECTS 
creditsiii 

Orientierungseinheit I [Study structure I] P_001 9+1 1 
Propädeutikum [General introductory Course] P_101 98+22 8 
Zellbiologische und genetische Grundlagen der 
Medizin [ Biological and genetic fundamentals of 
medicine] 

P_103 57+39 7 

Anatomische Grundlagen der Medizin [Anatomical 
fundamentals of medicine] 

P_104 245+164 30 

Chemische und biochemische Grundlagen der 
Medizin [Chemical and biochemical fundamentals of 
medicine] 

P_105 71+27 7 

Physikalische und physiologische Grundlagen der 
Medizin [Physical and physiological fundamentals of 
medicine] 

P_106 64+24 6 

Humangenetik I [Human genetics I] P_107 30+0 2 
Chemische und biochemische Grundlagen der 
Medizin [Chemical and biochemical fundamentals of 
medicine] 

P_105 186+60 18 

Physikalische und physiologische Grundlagen der 
Medizin [Physical and physiological fundamentals of 
medicine] 

P_106 216+67 22 

Psychologische und soziologische Grundlagen der 
Medizin [ Psychological and sociological 
fundamentals of medicine] 

P_201 74+0 7 

Diagnostische Methoden [Anamnesis and clinical 
examination] 

P_202 98+47 11 

Wahlpflichtfach I [Compulsory optional subject I] WP_23x 28+x 2 
Pharmakologie, Toxikologie I [Pharmacology, 
Toxicology] 

P_301 94+0 9 

Pathologie [Pathology] P_302 79+50 9 
Hygiene, Mikrobiologie und Virologie [Hygiene, 
Microbiology and Virology] 

P_303 78+79 12 

Epidemiologie, Medizinische Biometrie, 
Medizinische Informatik [Epidemiology, medical 
biometry, medical computer sciences] 

P_304 98+0 7 

Public Health I [Prevention and Health promotion] P_305 23+0 2 
Dermatologie, Venerologie [Dermatology, 
venerology] 

P_308 26+26 3 

Infektiologie, Immunologie (A) [Infectiology, 
Immunology] 

P_309 19+3 2 

Klinische Chemie, Laboratoriumsdiagnostik 
[Laboratory diagnostics] 

P_310 35+10 3 

Allgemeinmedizin [Family medicine] P_311 12+21 2 
Blockpraktikum Innere Medizin (A) [Clinical 
Clerkship Internal medicine] 

P_408 0+120 7 

Klinische Medizin I [Clinical diagnosis (Introduction)] P_508 61+0 4 
Chirurgie, Urologie, Orthopädie [Surgery, 
orthopedics, urology] 

P_401 68+28 7 

Notfallmedizin [Emergency medicine] P_402 31+14 3 
Anästhesiologie [Anaesthesiology] P_403 37+10 3 
Blockpraktikum Chirurgie [Clinical Clerkship in 
surgery, orthopedics, or urology] 

P_404 2+75 5 

Psychosomatische Medizin und Psychotherapie 
[Psychosomatic medicine and Psychotherapy] 

P_405 21+6 2 
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Psychiatrie und Psychotherapie [Psychiatry and 
Psychotherapy] 

P_406 5+43 3 

Blockpraktikum Innere Medizin (B) [Clinical 
Clerkship Internal medicine] 

P_408 59+80 10 

Frauenheilkunde, Geburtshilfe [Gynecology and 
obstetrics] 

P_409 38+0 3 

Kinderheilkunde [Pediatrics] P_410 43+0 3 
Humangenetik [Human genetics] P_411 14+0 1 
Augenheilkunde [Ophthalmology] P_413 21+12 2 
HNO [Otolaryngology] P_414 9+37 3 
Neurologie [Neurology] P_415 45+30 5 
Blockpraktikum Kinderheilkunde [Clinical Clerkship 
Pediatrics] 

P_416 11+16 2 

Blockpraktikum Frauenheilkunde [Clinical Clerkship 
Gynecology] 

P_417 7+29 2 

Medizin des Alterns und des alten Menschen 
[Geriatrics] 

P_418 21+10 2 

Geschichte, Theorie, Ethik der Medizin [Ethics, 
theory and history of medicine] 

P_420 15+20 3 

Famulatur in <nn> [Additional clinical clerkship in 
<nn>] 

Famulaturiv 4 weeks 4 

Pharmakologie, Toxikologie II [Pharmacology, 
Toxicology] 

P_301 8+0 1 

Infektiologie, Immunologie (B) [Infectiology, 
Immunology] 

P_309 19+0 2 

Rechtsmedizin [Forensic medicine] P_501 42+4 3 
Rehabilitation, Physikalische Medizin, 
Naturheilverfahren [Rehabilitation, physical 
medicine, naturopathic treatment] 

P_504 24+15 3 

Blockpraktikum Allgemeinmedizin [Clinical 
clerkship Family medicine] 

P_507 4+75 5 

Klinische Medizin II [Advanced internal medicine] P_508 62+0 7 
Klinische Pharmakologie [Clinical pharmacology] P_509 64+0 8 
Klinisch-pathologische Konferenz [Clinical 
pathology] 

P_510 21+0 3 

Bildgebende Verfahren, Strahlenbehandlung, 
Strahlenschutz [Radiology] 

P_511 43+0 3 

Palliativmedizin [Palliative Medicine] P_512 23+8 2 
Blockpraktikum MHH [Additional Clinical Clerkship] P_513 3+75 5 
Longitudinales Modul Schmerzmedizin [Pain 
medicine] 

P_515 11+0 1 

Arbeitsmedizin, Klinische Umweltmedizin [Labour 
medicine, Environmental medicine] 

P_516 35+6 3 

Public Health II, Sozialmedizin [Health economics, 
Health care system, Public Health; Social medicine] 

P_517 36+0 2 

Wahlpflichtfach II [Compulsory optional subject II] WP_53x 28+x 2 
Orientierungseinheit II [Study structure II] P_002 5 1 
Famulatur in <nn> [Additional clinical clerkship in 
<nn>] 

Famulaturv 4 weeks 4 

Famulatur in <nn> [Additional clinical clerkship in 
<nn>] 

Famulatur 4 weeks 4 

Famulatur in <nn> [Additional clinical clerkship in 
<nn>] 

Famulatur 4 weeks 4 

Pflichttertial Praktisches Jahrvi: Chirurgie [Practical 
year: Clinical clerkship in Surgery] 

16 weeks 20 
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Pflichtterttial Praktisches Jahr: Innere Medizin 
[Practical year: Clinical clerkship in Internal 
medicine] 

16 weeks 20 

Wahlpflichttertial Praktisches Jahr: <nn> [Practical 
year: Clinical clerkship in <nn>] 

16 weeks 20 

Der Erste Abschnitt der Ärztlichen Prüfung wurde am <Tag.Monat.Jahr> bestanden. 
The first part of the state examination has been passed on <Month/Day/Year>. 

Der Zweite Abschnitt der Ärztlichen Prüfung wurde am <Tag.Monat.Jahr> bestanden. 
The second part of the state examination has been passed on <Month/Day/Year>. 

Date Signature Stamp of institution 

i Each hour is scheduled with 60 minutes. 
ii Local grading scale: 

Local grade German name German  description Translation 
1 Sehr gut Eine hervorragende Leistung Very good 
2 Gut Erheblich über den durchschnittlichen Anforderungen Good 
3 Befriedigend In jeder Hinsicht den durchschnittlichen 

Anforderungen gerecht 
satisfactory 

4 Ausreichend Trotz Mängeln noch den Anforderungen genügend Sufficient 
Erfolgreich teilgenommen Successfully 

attended 
5 Nicht ausreichend Wegen erheblicher Mängel nicht den Anforderungen 

entsprechend 
Failed 

Zur Prüfung nicht zugelassen No admission to 
assessment 

Teilgenommen Attended without an 
assessment  

Nicht teilgenommen Not attended 

iii ECTS Credits: One week is equivalent to approximately 1,5 Credits, when there’s an assessment at the end of the module otherwise a 
week is equivalent to approx. 1 Credit.  
iv Additional Clinical Clerkships cover 30- 40 hours per week.  
v Additional Clinical Clerkships cover 30- 40 hours per week.  
vi The practical year requires mandatory a passed second part of the German state examination. 


